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1 Transportinfos

Der Transport der Batteriemodule ist als Gefahrgut deklariert. Beachten Sie die entsprechenden

Hinweise auf der Verpackung.

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und einwandfreie Beschaffenheit. Bei Fehlteilen oder

Beschadigungen verwenden Sie das Produkt nicht und reklamieren beim Lieferanten.

Das System wird in 3 Teilen angeliefert:

= 1 Palette mit System, ohne Batteriemodule

Gewicht ca. 700 kg netto / 725 kg brutto.

= 1 Palette mit 4 Batteriemodulen sowie Vor-Ort-Kit (1x CAN-Abschluss, 8x
Leistungskabel, 8x Kommunikationskabel, div. Zubehér, Handbuch)

Gewicht ca. 330 kg netto / 355 kg brutto.

= 1 Palette mit 5 Batteriemodulen
Gewicht ca. 400 kg netto / 425 kg brutto.

0 Qualifikation beachten.
- Transport, Montage und Installation darf ausschliefllich von qualifizierten
und geschulten Fachkraften durchgefuhrt werden.

VORSICHT
f Gefahr von irreversiblen Schaden an den Komponenten!

Durch unsachgemafRen Transport kdnnen Komponenten irreversibel beschadigt

werden.

- Verwenden Sie nur Transportmittel, die fur das Gewicht von
Speichersystem und Batteriemodulen ausgelegt sind.

- Transportieren Sie die Batteriemodule getrennt vom Speichersystem zum
endgultigen Standort.

- Transportieren Sie das Speichersystem stehend mithilfe eines
Gabelstaplers zum endgultigen Standort.

- Berucksichtigen Sie, dass der Schwerpunkt des Speichersystems nicht
zentral ist.

- Bewegen Sie das Speichersystem nur im angehobenen Zustand.

- Verwenden Sie Antirutschmatten zum Abstellen des Speichersystems auf

jeder Ubergangsweise erforderlichen Abstellflache.
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Gefahr durch schwere Last!
Das Speichersystem sowie die Batteriemodule kdnnen schwere Verletzungen durch
Herabfallen oder Kippen verursachen.

- Gefahr durch herabfallende oder kippende Lasten.
- Quetschgefahr der Hande und Fif3e beim Transport.

Der Schwerpunkt des Systems ohne eingebaute Module ist wie folgt auf der Verpackung vermerkt:
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Abbildung 1: Schwerpunkt des Systems
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2 Aufstellinfos

(Auszug aus der Info des Gehauseherstellers — deutsch/englisch)

Blenden entfernen / Remove panels

Torx 30

e

F

@ Lésen Sie die Befestigungsschrauben des vorderen Sockels.

Unscrew the fastening screws of the front panel.

Cz} Schieben Sie die Frontblende nach vorne
und entfernen Sie diese.
Slide the front panel forward and remove it.

3 Schieben Sie die seitliche Blende nach vorne und entfernen Sie diese.

Slide the side panel forward and remove it.
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Palette entfernen / Remove pallet

Loésen Sie die 4 Befestigungsschrauben '__ﬁ_""'--—--________% _J
und entfernen Sie die Palette.
Loosen the 4 fastening screws and remove

the pallet.
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3 Anforderungen an den Aufstellort

Das System ist fur einen ortsfesten Einsatz im AuRenbereich konzipiert. Es ist darauf zu achten, dass
die spezifizierten Umweltbedingungen eingehalten werden. Der Einsatz in nicht spezifizierter
Umgebung, z. B. auf Schiffen, im EX-Bereich oder in grof3er Hohe (siehe klimatische

Umweltbedingungen) ist untersagt.

VORSICHT

Gefahr durch Umwelt- und Sachschaden!

- Bei nachtraglichen Anderungen am Aufstellort missen die
Umweltbedingungen sowie die Einhaltung der Anforderungen an den

Aufstellort beachtet werden.

3.1.1 Umweltbedingungen
Beachten Sie die Angaben der Umweltbedingungen in den Technischen Daten (G 4 Technische
Daten).

3.1.2 Anforderungen an den Aufstellort

Beachten Sie, dass das Batteriesystem
= nicht in Gebauden, Garagen, Innenhoéfen und sonstigen Uberdachten Bauten

= nicht in hochwassergefahrdeten Gebieten

= nichtin der Néhe von Seewasser

= nicht in Bereichen mit Feuer- und Explosionsgefahr
= npichtin der Néahe von brennbaren Materialien

= npicht in Gebieten mit Sandstirmen

= nichtin standigen Wohnbereichen

= nicht im Bereich von Fluchtwegen

aufgebaut und betrieben werden darf.

3.1.2.1 Aufstellbedingungen
Die Checkliste ,Voraussetzungen zur Inbetriebnahme® muss erledigt und unterschrieben sein

(G 8 Checkliste zur Inbetriebnahme).
= Das System ist nur fir die Aufstellung im Freien geeignet.

= Eine Erdung Uber Ringerde fir flexible Anschlussleitung (min. 16 mm?2) gemaf

nationalen und ortlichen Vorschriften und Gegebenheiten muss vorhanden sein.

»= Schitzen Sie das System vor eindringendem Wasser (grundwasser- bzw. hochwasser-

gefaéhrdeter Bereich).

= Halten Sie die vorhandenen GehausetlUren abgeschlossen.



Beachten Sie bei der Aufstellung in bebauten Gebieten die 6rtlichen Vorschriften zum
Schutz gegen Larm (Deutschland: "Technische Anleitung zum Schutz gegen Larm" kurz
"TA Larm"). Beachten Sie daraus resultierende Mindestabstande zu bewohnten

Gebauden.

Beachten Sie flr die Zuleitung die Angaben im Elektroplan (G 10.1 Auszug aus E-Plan)
oder (G E-Plan im Handbuch GSS0813).

3.1.2.2 Anforderungen an die Stellflache

Beachten Sie die folgenden Anforderungen an die Stellflache:

Die Ausfuhrung der Stellflache erfolgt bauseits unter Bertcksichtigung der ortlichen

Gegebenheiten und der Technischen Daten.
Windgeschutzt

Die Stellflache ist waagerecht.

Die Kabeleinfuhrung erfolgt von unten.

Die Stellflache weist die erforderliche Belastbarkeit fir das Gewicht des Systems von
min. 1,5 t auf und muss dieser Belastung dauerhaft standhalten. Berucksichtigen Sie

ggf. erganzend das Gewicht der Transportmittel.

Eine Drainage ist vorhanden.

3.1.2.3 Mindestabstande

Beachten Sie folgende Mindestabstande:

Abstand Ruckseite zur Wand oder zu anderen Objekten: kein Abstand erforderlich.
Abstand Seite rechts zur Wand oder zu anderen Objekten: min. 1 m.
Abstand Seite links zur Wand oder zu anderen Objekten: kein Abstand erforderlich.

Abstand Frontseite zu anderen Objekten: min. 1,5 m (min. 0,7 m flr ge6ffnete Tlren +

min. 0,8 m fur Servicetatigkeiten).

Berlcksichtigen Sie ggf. zusatzliche Abstande fir Fluchtwege (min. 0,8 m).
Beachten Sie, dass Bellftungsoffnungen freizuhalten sind.

Beachten Sie, dass die Luft an den Bellftungsoffnungen frei zirkulieren kann.

Wahrend der gesamten Betriebszeit darf kein Laub, Schmutz, etc. von den

BelUftungsoffnungen angesaugt werden.

3.1.2.4 Aufbau mehrerer Systeme im Verbund (Skalierung)

Beachten Sie die Mindestabstande flr jedes Einzelsystem.



= Beachten Sie die sich daraus ergebenden Anforderungen an die Stellflache.

= Beachten Sie die erganzenden Hinweise sowie die Aufstellbeispiele zum Aufbau im

Verbund (G Betriebsanleitung im Handbuch GSS0813).



4 Technische Daten
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Systemkonfiguration

Betriebskonfiguration

Mechanische Konfiguration

Wechselrichterkonfiguration

Batteriekonfiguration

ADS-TEC Energy Master System
oder

ADS-TEC Energy Management
System (EMS)

1 x Outdoorschrank

3 x Trumpf Hattinger
TruConvert AC 3025 in parallel

1 x SRS0129

Kommunikation

Systemcontroller
Benutzeroberflache

Kommunikationsprotokoll

EMM3821
Ethernet

ADS-TEC Energy Master Interface
Modbus/TCP

Dimensionierung

Outdoor Unit

Abmessungen (Bx Hx T)
Gewicht

Modulgewicht SRB7143
Mechanischer Aufbau

Schallleistungspegel

Wechselrichter, Batterie und
Klimatisierung

1430 x 2500 x 940 mm (+/-20 mm)
ca. 1420 kg (vollbestlickt)

ca. 80 kg

19” Doppelschrank

78 dB(A) *

Elektronik

AC-Seite

Netzform

Netzfrequenz
Netzspannung

Max. Entladeleistung
Max. Ladeleistung

Betriebsmodus

Max. Strom pro Leitung
Max. AC-Kurzschlussstrom (ICC)

Uberspannungskategorie

Sicherheit

TN-S mit 3Ph + N + PE
(Festanschluss)

50 Hz
400 Vac
75 kW
50 kW

Netzparallelbetrieb oder
Microgrid (Inselbetrieb)
130 A

10 kA

Il (interne Verwendung von SPD
Typ 1/2)

Externe Verwendung von RCD
Typ B+ oder RCMS mit
Ruckfuhrung zum externen NA-
Schutz

AC-Seite (Microgrid —
Inselbetrieb, Informationen nach
VDE-AR-E 2510-2 A1 - A.3)

Schieflast

Erdung mittels Gberwachtem
Sternpunkt innerhalb GSS0813

Max. 24.9 kVA/Phase

! Bei Maximalbetrieb (Entladung mit 75 kW, Kiihlsystem voll aktiv & maximale Lifterdrehzahl)



Max. Kurzschlussstrom

Max. Spannung im
Kurzschlussfall

Automatische Wiedereinschalten

Strombelastbarkeit Sternpunkt
(kurzzeitig)

Strombelastbarkeit Sternpunkt
(dauerhaft)

240 A fir 500 ms

400 Vqc

Keine automatische Wiederein-
schaltung nach Kurzschluss

2,1 kA far 5 s (kurzzeitig)

159 A fur Normalbetrieb

DC-Seite (Wechselrichter)

Min. Spannung 720 Vgc
Max. Spannung 950 Vg4
Max. Strom 3 % 36 Agc
Batteriesystem Typ und Anzahl Batteriestrange 1 x SRS0129
Enthaltene Batteriemodule 9 x SRB7143
Nennspannung System 797.0 V4
Min. Systemspannung 669.6 Vqc
Max. Systemspannung 896.4 Vg
Min. Betriebsspannung 691.2 Vg
Max. Betriebsspannung 891.0 V4
Max. Ladestrom 98 A
Max. Entladestrom 157 A
Nomineller Energieinhalt 163.2 Ah
Nutzbarer Energieinhalt 128.7 kWh
Zellchemie Lithium-NMC
Nennkapazitat Batteriemodul 163.2 Ah
Nennenergie Batteriemodul 14.3 kWh

Selbstentladung
Lagerzeit

< 2 % pro Monat bei 25 °C

6 Monate bei 10 bis 25 °C @ SOC
> 30%




Elektrochemische Leistung und
Haltbarkeit

Bemessungskapazitat
Kapazitatsverlust?
Leistung (maximal)
Leistungsverlust?
Innenwiderstand?®
Innenwiderstandsanstieg?

Voraussichtliche Lebensdauer in
Ladezyklen

Voraussichtliche Lebensdauer in
Kalenderjahren

Energy

163 Ah

5%

124,8 kW

20 %

0,65 mQ

20 %

6000 bei 70 % EOL

10

Umgebungs-
bedingungen

Temperaturbereich

Max. Einsatzhohe
Luftfeuchtigkeit

Kuhlung

Verschmutzungsgrad (internal)
Schutzart (EN 60529)
Vandalismus-/Schutzklasse

-20 °C bis 40 °C

2000 m Uber N. N.

5-90% ohne Betauung
Luftkihlung (HVAC eingebaut)
Il

IP55

IK10

Kommunikations-
schnittstellen

Mobilfunk
Kanal 1

Ethernet
Kanal 1

Kanal 2

4G/LTE, 3G and 2G
Remote-Service-Access (Big-LinX)

2x RJ45 100/1000 Mbit/s
Lokale Kundenschnittstelle

Lokale Serviceschnittstelle und
Schnittstelle zur Integration von
externen Smart-Metern im EMS-
Betriebsmodus

Schnittstellen
(Installation)

AC-Anschluss
Verbindungstyp

Min. Kabelquerschnitt
Max. Kabelquerschnitt 4

Querschnitt der AC-Versorgung

Abisolierlange

Durchmesser
KabeleinfUhrungsplatte

5x Hochstrom-Klemmenblock;
Schraubverbindung

25 mm? | AWG3 (flexibel)
70 mm? | AWG2/0 (flexibel)

Min. Querschnitt hangt vom
Kabeltyp und der Art der
Verlegung ab

24 mm

27 — 48 mm

Ethernet-Verbindung “Kanal 1 Customer-LAN* & ,Kanal 2 Service-

Access”
Verbindungstyp

2 nach 500 Zyklen bei 25°C

3 Zelle/Zellblock

4 Schwierige Montage bei Verwendung von Massivkabeln

RJ45 (Buchse)



Kabelart

Min. Querschnitt hangt von
Kabeltyp und der Art der
Verlegung ab

Eingange/Ausgange “External Stop”, “Kundensignale 1/2/3”, “Status
Sternpunktbildner”, “Status Netz”, ,Status Kuppelschalter®;

Optional: ,U+/U-/f+/f-“
Verbindungstyp

Querschnitt Signalkabel

Durchmesser
KabeleinfUhrungsplatte

Uberspannungsschutzgerat;
Schraubverbindung

Min. 0,5 - 1,5 mm?

4x max. 10 mm

Erdung
Anzahl der Erdungspunkte

Querschnitt und Kabeltyp

1x M6 Anschlusspunkt an interner

Potentialausgleichsschiene
Querschnitt und Kabeltyp

abhangig vom Anwendungsfall und

lokalen Anforderungen aber min.
16 mm? (Empfehlung: 35 mm?)

Standards

Transport
EMV

Sicherheit (funktional und
elektrisch)

Anwendungsregeln

UN 38.3:2019 (auf Modulebene)
EN IEC 61000-6-2:2019
(Industriebereich)

IEC 61000-6-4:2019 (Klasse A)

IEC 61439-1:2011

IEC 61439-7:2020

IEC 62109-1:2010

IEC 61508 Reihe Ed.2

IEC 62619:2022

IEC 62485-5:2020/COR1:2022

VDE-AR-E 2510-2:2021 (mit
externem NA-Schutz)

VDE-AR-N 4100:2019

VDE-AR-N 4105:2018 (mit
externem NA-Schutz und ggfs.
EZA-Regler)
VDE-AR-N-4110:2018 (mit
externem NA-Schutz und EZA-
Regler)

Gewahrleistung

Frist fir Mangelanspriche®

24 Monate

Betrieb & Service

Qualifikation des
Servicepersonals

Qualifikation des Benutzers

Nur Elektrofachkraft, Erst- und
Wiederholungsschulung
empfohlen

Keine Qualifikation erforderlich

Tabelle 1: Technische Daten

5 Biirgerliches Gesetzbuch BGB: Beginn der Gewéhrleistungsfrist gilt ab Ubergabe der Ware an

den Kaufer.
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Beachten Sie den folgenden Hinweis zu einem mdglichen System-Derating:

i

System-Derating

In Uberlastzustédnden kann es, abhéngig von unterschiedlichen Faktoren, zu
einem Derating des Systems kommen. Dies resultiert in einer Reduktion der
nutzbaren Leistung.

Die folgenden temperaturiberwachten Komponenten kdnnen ein Derating des
Systems zur Folge haben:

= Batteriemodule
= Leistungselektronik.

Folgende Faktoren wirken sich dabei mafigeblich auf die
Komponententemperaturen aus und konnen dadurch Einfluss auf ein mogliches
Derating nehmen:

®» Belastung als Kombination aus Dauer und Systemleistung.
®» AC-Anschlussleistung.

®» Sonneneinstrahlung und Umgebungstemperaturen.

® Individuell eingestellte Parametrierungen.
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5 Zwischenlagerung der Batteriemodule

Wird das System nicht sofort in Betrieb genommen, beachten Sie bitte diese Hinweise zur

Zwischenlagerung:

Beachten Sie die Herstellervorgaben und Sicherheitsdatenblatter der Batteriezelle.

Halten Sie beim Lagern der Batterien stets die Umweltbedingungen ein (keine direkte
Sonneneinstrahlung, trockener Innenraum, kein Frost). Kontrollieren Sie regelmafig den Ladezustand
der Batterien im Falle einer Lagerung von mehr als sechs Monaten. Beachten Sie die Hinweise zur

Lagerung von Lithium-lonen-Batterien (G Betriebsanleitung im Handbuch_GSS0813).

VORSICHT

c Sachbeschéadigung durch falsche Lagerung!

- Lagern Sie die Batteriemodule bis zur Montage sachgerecht entsprechend
den Angaben in der Betriebsanleitung (G Betriebsanleitung im
Handbuch_GSS0813)").

- Kein direktes Sonnenlicht, keine grof3en Temperaturschwankungen, kein
Frost.

- Optimale Lagerbedingungen SRB7143: 10 bis 25 °C bei weniger als 80 %
Luftfeuchtigkeit.

- Vermeiden Sie Kondensation.

Kondensation kann auftreten, wenn die Batteriemodule nach dem
Transport oder vor der Installation nicht ausreichend klimatisch
angeglichen wurden.

- Schutzen Sie die Verpackung vor Regen und eindringender Feuchtigkeit.
Die Verpackung ist nicht wasserbestandig.
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Sockelzeichnung
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8 Checkliste zur Inbetriebnahme

Checkliste: Voraussetzungen zur Inbetriebnahme sines Speichersystems G55

Bitte semden Sie diese ausgefilite Checkliste mindestens 10 Arbeitstage wor der geplanten Inbetriesbnahme an

support estiflads-tec-energy.com

Projekinamsa:

Aufiraggeber:

Inbetriebnahme-
datum:

Aufiraggeber-Anschrift:

Auftragsnummer:

Ansprechpariner:

Telefon § Mobil:

E-Mail:

Anlagen-Standort (falls abweichend):

1) Wor Anlieferung und Inbetriebnahme

Kommentar

Befestigungspunkte fiir das Speichersystem gemal
Sockelzeichnung vorbersitat

Erdumg dber Ringerde fiir flexible Anschlussleitung
vorhanden

Tiranschlag und Schwenkbersich bericksichtigt

Sicherheitsabstande (Brandschutz) beracksichtigt

Sechutz wor eindringendem Wasser (Grundwasser- bzw.
hochwassergefihrdeter Bereich) benicksichtigt

Beluftungsaffmumgen wund deren Freihalung 1,5 m um das
Speichersystem bericksichtigt

Weregung der AC-Leistungswersaorgung gem. E-Plan bis
zur Ubergabestelle ausgefihrt

AC-Leistungsversargung netzseitig angeschlossen.
Metzzeite gemall Anforderung im E-Flan abgesichert

SIM Karten (45/LTE) und lokaler Ethemetanschluss fiir
Kommunikation ! Steuenung / Monitoring vorhanden

Kundenspezifisch: Zusitdiche Zahler / Smartmeter fur den
Einbau bei der Inbetriebnahme sind vorhanden

Mur bei Masterbetrieb: Software ! Steverungslésung
vorhanden

Anschlussgensehmigung beim drilichen Metzbetreiber
eingeholt

‘orausetzungen [ Genehmigung eingsholt fur Laden /
Entladen aus dem [ ins Metz wihrend der Inbeiriesbnahme
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2) Anlieferung und Aufstellung am Anlagen-Standort i0 ni.0.  (Kommentar

Aufstellung am Anlagen-Standort per Gabelstapler (G55)
b=w. Kran |Batteriemaodule) crganisiert. Angaben in
Transporzeichnung bericksichtigt.

Zufakhirt fiir LKW zum Anlagen-Standort ermaglicht

Motwendige Strallenspemung fir Kran/LKW wiahrend der
Entladung genshmigt

Zutritt zum Anlagen-Standort fiir das Logistik- und
Inbetriebnahmepersonal emaglicht

3) Tag der Inbetriebnahme i niid. |Kommentar

Fir den Tag der Inbetriebnahme am Anlagen-Standort

befugie Elekirofachkraft mit Anschluss und Prifumg der
‘erkabelung nach M VDE 0100-600 beauftragt (inkL

Protokoll}

Prifung Metz- Drehfeld rechis und Schleifenprifung
<0,3 Ohm

Schaltberechiigung fir Leistungs- und Hilfsspannungs-
versomgung am Tag der Inbetriebnahme worhanden.
Schaltberechtigte Person ist vor Ori

Kundenspezifisch: Zusiteiche Zahler / Smartmeter fiir die
Inbetriebnahme sind installiert und betriebsbersit

Kumdenspezificch: Externe Steuerung zum Test des Lade- /
Entladevorgangs ist funktionell und Test kann durchgefiihrt
werden

Kundenspezifisch: SIM Karte (LTE) [ lokaler Ethermet-
Intermetanschiuss angeschlossen und Kommunikation
maglich

Clualifiziertes Personal des Kunden fur Betriebsibergabe
mit Eimweisung steht am Tag der Inbetriebnahme am
Anlagen-Standort zu Verfigung

Zusatzliche Kommentare / Hinweise:

Ot Diatum Hame in Druckbuchstaben Unterschrift

Mit memer Unterschrift bestabige ich, dass die notwendigen Vomaussetzungen fiir die Aufstellung und Inbetriebnshme des
Powerbooster-Battenespeichersystem fachgerecht geschaffen wurden. Fir alle Kosten, die sich bel der Anlisferung, Aufstellung und
nbemebnahme sowie im spateren Betneb aus einer Michterfillung ergeben dbemimmt ads-tec keine Hafiung




9 Kontakt
9.1 ADS-TEC Service & Support

Bei Serviceanfragen wenden Sie sich bitte an die ServiceCrew von ADS-TEC:

Mail.: Support.EST@ads-tec-energy.com oder

Tel.:  +497022 2522-203 .

Wir sind von Montag bis Freitag von 8 bis 16 Uhr fiir Sie erreichbar.

ServiceCrew

High-quality products
& service

9.2 Firmenadresse

ads-tec Energy GmbH
Heinrich-Hertz-Str.1

72622 Nurtingen

Germany

Tel:  +49 7022 2522-201

E-Mail: energy@ads-tec-energy.com

Home: www.ads-tec-energy.com
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10.3.2 Anschlussbeschreibung Hauptschaltervarianten
10.3.2.1 Variante mit Hauptschalter ABB

Hauptschalter

Anschlussbeschreibung s

—ANMZ W
[ENENERN i:n;n;u:n:.mmn _I _I _I D—
23 53 3
§E3E OESE 8 E
S E o of ofF @ £
I ey 2R
Abbildung 2: Anschlussbeschreibung Hauptschalter ABB
10.3.2.2 Variante mit Hauptschalter Siemens

Hauptschalter

Anschlussbeschreibung Somens

—_—

F3 3 3

LLLZ L3N Kabelschuh
Mg

PE

PE 16 mm’ 70 mm’

M8 Kabelschuh
L1

M8 KahelschuhLz

M8 KahelschuhL3

M8 Kabelschuh N

Aderendhilse

20mm

Abbildung 3: Anschlussbeschreibung Hauptschalter Siemens
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10.4 Revisionsverwaltung

Datum Revision | Anderung Erstellung
07.05.2023 | V1.0 Initialdokument Ruoss
Layoutanpassungen

Aktualisierung Technische Daten
27.06.2023 | V1.1 i Trautmann
Lagertemperatur Batteriemodule angepasst

Konstruktions- und Sockelzeichnung aktualisiert

Aktualisierungen in Kap. 4 Technische Daten, Kap.

5 Zwischenlagerung der Batteriemodule. Ruoss

04.08.2023 | V1.2

Kap. 4 Technische Daten aktualisiert,

28.02.2024 | V1.3 Kap. 10.1 Auszug aus E-Plan aktualisiert.

Ruoss

Kap. 4 Technische Daten aktualisiert,
11.04.2024 | V1.4 Kap. 7 ,Ansicht von unten” erganzt, Ruoss
Kap. 9 Kontakt Service aktualisiert.

Layout an neues Cl angepasst, Anderungen aus
Betriebsanleitung V1.8 Glbernommen.

15.01.2025 | V1.6 Kap. 8: E-Mail-Adresse support.est korrigiert Ruoss

27.09.2024 | V1.5 Ruoss
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